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KUPNA ZMLUVA

¢. KZ/21457/2024/Piestany
€.1435/3330/2024 SSC

Clanok |.
Zmluvné strany
1.1. Predavajfici:
Nazov: Slovenska republika

konajlica prostrednictvom spravcu majetku §tatu:
Slovenska sprava ciest

Sidlo: Dubravska cesta 1152/3, 841 04 Bratislava, SR
Statutdrny organ:  Mgr. Norbert Polievka, MA, generalny riaditel
ICO: 00003328

DIC: 2021067785

IC DPH: SK2021067785

IBAN:

SWIFT:

Nie je platitefom DPH

Pravna forma: Rozpocttova organizacia zriadena Ministerstvom dopravy, post
a telekomunikacii SR zriadovacou listinou &islo 5854/M-95 zo diia 07.12.1995 v
Uplnom zneni €. 316/M-2005 zo diia 14.02.2005, v plathom zneni

(dalej ako ,Predavajaci)

a
1.2. Kupujlici:
Nazov: MH Invest, s.r.o.
Sidlo: Mlynské Nivy 44/A, 821 09 Bratisfava
Office: Trnavska cesta 100, 821 01 Bratislava
Statutarny organ:  Ing. Adrian Jengo, LL.M, MBA, konate!
ICO: 36724530

Registracia: Obchodny register Mestského sGdu Bratislava Il

odd.: Sro, vloZka &.: 44056/B
(dalej ako ,,Kupujici®)

(Predavajuci a Kupujaci dalej spolu aj ako ,Zmiuvné strany*®)

Predavajuci a Kupujaci vyhlasujl, Ze si plne spésobili k pravnym Ukonom a uzatvaraju v sulade
s ustanovenim § 588 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obdiansky zakonnik v znenf neskorsich predpisov
(dalej ako ,Obéiansky zakonnik'), ustanoveniami § 11 zékona & 371/2021 Z. z. o vyznamnych
investiciach v znenf neskor$ich predpisov a ustanoveniami zakona &. 162/1995 Z. z. o katastri
nehnutefnosti a o zapisoch vlastnickych a inych prav k nehnutelnostiam (katastrainy z&kon) v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon €. 162/1995 Z. z. o katastri nehnutefnosti*) tato kipnu zmluvu
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(dalej ako ,,Zmluva“) za nasledovnych zmiuvnych podmienok:

2.1.

Clanok H.
Vlastnictvo nehnutefnosti, predmet a iuéel prevodu

Predavajuci je vyluénym vlastnikom nasledovnej nehnutelnosti — pozemku nachadzajuceho sa
v katastralnom tizemi Pie$t'any, obec Piestany, okres Pie&tany, vedeného na Okresnom trade
Piestany - katastralnom odbore:
LV & Parcela| Cislo Druh pozemku Vymera | Spoluvlastnicky
registra | parcely v m2 podiel
13635 C 13038 ostatnd plocha 41 1/1

(Nehnutelnost uvedené v tomto bode tejto Zmiuvy d'alej ako ,Predmet prevodu”)

2.2,

3.1.

3.2

4.1.

Predmet prevodu je nevyhnutne potrebny pre Kupujliceho za udelom pripravy Uzemia na
zabezpecenie realizacie investiéného projektu s nazvom ,Horna Streda Industrial Park
v zmysle zakona &. 371/2021 Z. z. o vyznamnych investiciach (dalej ako ,zakon o vyznamnych
investiciach®). Vlada Slovenskej republiky uznesenim & 716/2023 zo dia 12. decembra 2023
schvalila Navrh na vydanie osvedgenia o vyznamnej investicii pre investiény projekt s nazvom
.Horma Streda Industrial Park®, (dalej len ,Projekt vyznamne] investicie") a nasledne
Ministerstvo hospodarstva SR vydalo dila 14. decembra 2023 osveddenie o vyznamne;j
investicii pre Projekt vyznamnej investicie, pod &islom 142470/2023-4270-590622 (dalgj ten
~OsvedEenie o vyznamnej investicii'), ktorého uskutognenie je vo verejnom zaujme.

Clanok IIL.
Predmet Zmluvy

Predavajuci predava a Kupujuci kupuje Predmet prevodu definovany v &lanku II. bod 2.1. tejto
Zmluvy do svojho vyluéného vlastnictva, za podmienok uvedenych v tejto Zmiuve aza
dohodnutd kipnu cenu uvedent v &l. 1V. tejto Zmiuvy.

Predavajlci predava a kupujlci kupuje Predmet prevodu definovany v clanku !l. bod 2.1 tejto
Zmluvy v uvedenych podieloch.

Clanok IV.
Kuapna cena

VSeobecna hodnota Predmetu prevodu bola stanovena na zaklade znaleckého posudku ¢&.
164/2023, ktory vypracoval ZNALCI s.r.o. znalec z odboru stavebnictva, odvetvie odhad
hodnoty nehnuteinosti, zaplsany v zozname znalcov Ministerstva spravodlivosti SR v sdlade
s vyhlaskou ¢. 492/2004 Z. z. o stanoveni vieobecnej hodnoty majetku v zneni neskorgich
predpisov nasledovne:

Cislo Parcela Vymera v | Spoluvlastnicky podielu Cenazam?
parcely registra m? podiel pozemku v v EUR

Cenaza
spoluvlast,
podiel
pozemku v
EUR

Vymera

m2

13038

c 41 1/1 41 19,36 793,76
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4.2.

4.3.

4.4
4.5.

486.

5.1.

52.

5.3.

G

Klpna cena za Predmet prevodu je stanovena dohodou Zmluvnych stran v stlade s § 3zak. ¢.
18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov na sumu v celkovej vyske: 793,76 EUR
(slovom: sedemstodevéatdesiattri EUR a sedemdesiat$est centov).

(dalej ako ,,Kupna cena”).

Kipnu cenu uvedend vbode 4.2. tohto &lanku Zmluvy Kupujuci uhradi Predavajicemu
prostrednictvom peflazného Ustavu na U&et Predavajiceho, a to na zaklade faktury
s naleZitostami podfa zékona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov, ktord vyhotovi Predavajlci v lehote do 15 dni odo diia nadobudnutia u&innosti tejto
Zmiuvy. Splatnost faktiry nesmie byt kratdia, ako 60 dni odo dia dorudenia faktury
Kupujucemu.

Predavajlci nie je platitefom DPH.

Zmluvna strana, ktord je platitefom DPH je povinna postupovat podfa osobitného pravneho
predpisu, t. zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zn. n. pr.

Ak faktira podfa bodu 4.3. tohto &lanku Zmluvy nebude spliiat nalezitosti podla zdkona &.
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorich predpisov, nebude vyhotovena
v stilade s touto Zmluvou, alebo nebude obsahovat prilohu, ma Kupuijiici pravo vratit nespravnu
alalebo nelpiny fakturu Predavajicemu na prepracovanie a/alebo doplnenie. Tymto prestava
platit pévodna lehota splatnosti faktiry a Kupujici nie je v omeskani. Nova lehota splatnosti
faktry zaina plynut ditom doruéenia prepracovane;j faktury.

Clanok V.
Ostatné dojednania

Predavajlici vyhlasuje a zaruduje Kupujucemu, Ze Predmet prevodu nadobudol v stlade
s platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, nie je nijakym spdsobom obmedzeny
v prave nakladat's Predmetom prevodu. Predavajuci su¢asne vyhlasuje, Ze Ziadna tretia osoba
si neuplatiuje a Predavajici nema ani Ziadnu vedomost, ?e by si akakolvek tretia osoba
akymkolvek spbésobom mohla uplatiiovat akékolvek prava k Predmetu prevodu.

Predavajuci vyhlasuje a zaruéuje Kupujlicemu, Ze ku diiu podpisu tejto Zmluvy neviaznu na
Predmete prevodu Ziadne farchy, vecné bremend, zalozné prava a ani iné zabezpetovacie
institaty alebo pravne povinnosti. Predavajuci vyhlasuje a zarutuje Kupujucemu, Ze na Predmet
prevodu nebolo za¢até exekuéné konanie ani vykon rozhodnutia vogi Predavajacemu viazany
alebo inak vztahujici sa na Predmet prevodu, na Predavajiceho nebol podany navrh na
vyhiasenie konkurzu, malého konkurzu, vyhlaseny konkurz alebo maly konkurz alebo iné
konanie, na Predmet prevodu neboli uplatnené restitucné naroky ani neprebieha ziadne
dedi¢ské konanie, ktorého predmetom je Predmet prevodu. Predavajlci dalej vyhlasuje, Ze mu
nie je znamy akykolvek déved, ¢i uZ zmluvny vztah (Ustny alebo pisomny) alebo stdny spor,
pripadne akakolvek ina okolnost na jeho strane, ktoré by mohli ohrozit budice viastnictvo
Kupujuceho k Predmetu prevodu. Predavajuci zodpoveda za &kodu, ktora by vznikla
Kupujucemu v désledku uplatnenia prav tretich 0séb k Predmetu prevaedu, okrem tych prav
tretich osdb k Predmetu prevodu, ktoré st v &ase podpisu tejto Zmluvy oboma Zmluvnymi
stranami zapisané na prislu§nom liste vlastnictva.

Predavajuci vyhlasuje azaruéuje Kupujicemu, Ze neuzavrel Ziadnu inu kdpnu, darovaciu,
zdloznu, najomni, budicu alebo aklkolvek inG zmiuvu zakladajucu akékolvek prava tretich
0séb k Predmetu prevodu platni ku diu podpisania tejto Zmluvy alebo ktoré by nadobudia
platnost' po tomto dni ani na prisiusnom okresnom urade, katastralnom odbore neprebieha
Ziadne konanie o povolenie vkladu vlastnickeho prava alebo iného prava v prospech tretej
osoby k Predmetu prevodu.
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5.4,

5.5

5.6.

5.7.

58

59.

5.10.

5.11.

G

Predavajlci dalej vyhlasuje a zaruguje Kupujlicemu, Ze po podpise tejto Zmluvy neuzavrie
Ziadnu ind kupnu, darovaciu, zaloznu, najomny alebo akukolvek int zmiuvu zakladajucu
akékolvek prava tretich 0sob k Predmetu prevodu ani nepoda akykolvek navrh na povolenie
vkladu vlastnickeho alebo iného prava k Predmetu prevodu v prospech tretej osoby.

Predavajlci vyhlasuje, Ze v pripade, ak je spoluviastnikom Predmetu prevodu, nevyuziva
predkupné pravo k ostatnym spoluvlastnickym podielom nehnutenosti uvedenych v &l. II. tejto
Zmluvy.

Kupujuci poveruje a spinomociiuje Predavajaceho na opravu pripadnych chyb v pisani
a pocitani, ako aj inych zrejmych nespravnosti uvedenych v ndvrhu na povolenie vkladu
vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti pogas konania o povoleni vkladu do katastra
nehnutefnosti. Predavajlici toto splnomocnenie v pinom rozsahu prijima.

Zmluvne strany sa zavazujl tito Zmluvu doplnit, upravit alebo zmenit' na zéklade VyZvy
prislusneho okresného Gradu a/alebo inym spdsobom odstranit nedostatky navrhu na vklad,
vratane jeho priloh, konstatované prislusnym okresnym uradom v spojitosti s jeho zakonnou
povinnostou preskimat Zmluvu vsllade s § 31 Zakona & 162/1995 Z. z. o katastri
nehnutefnosti. Zmluvné strany sa zavézuju v lehote uréenej prislusnym okresnym Gradom
vykonat' vSetky potrebné pravne a iné ukony, pozadované okresnym Gradom a za tym uéelom
si vzajomne poskytnit v&asn( siginnost. Ak niektora Zmiuvna strana pisomne vyzve druhd
Zmiuvni stranu na odstranenie takychto nedostatkov a/alebo vykonanie pozadovaného
pravneho Ukonu, druha Zmiuvna strana je povinna takejto vyzve vyhoviet bez zbytocneho
odkladu tak, aby bola lehota uréena prislusnym okresnym tradom dodrzana.

V pripade, ze vady afalebo nedostatky navrhu na vklad nebude moZné v stanovenej lehote
odstranit, v désledku ¢oho prisiusny okresny trad konanie o navrhu na vklad viastnickeho prava
k nehnutefnostiam, ktoré si Predmetom prevodu podia tejto Zmluvy, zastavi, Zmluva zanika
v celom rozsahu, a to dfiom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia prislusného okresného
tradu o zastaveni konania o navrhu na vklad.

Predavajuci podpisom tejto Zmluvy vyhiasuje, 2e mal moznost sa oboznamit s obsahom
znaleckeho posudku uvedeného v bode 4.1. Elanku 1V. tejto Zmluvy.

Kupujici sa zavézuje uhradit Predavajicemu naklady spojené s osvedéenim podpisov na
Zmluve. Nakladom na osvedCenie podpisov sa rozumie Uhrada poplatku za osvedéenie
podpisov Predavajiceho na zaklade predloZzeného originalu potvrdenia alebo dokladu
o osvedceni podpisov.

V pripade, ak Predavajlci predloZi Kupujacemu originéi potvrdenia alebo dokladu o osvedéeni
podpisov Predavajiceho pred povolenim vkladu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu podla
tejto Zmluvy, zavazuje sa Kupujlici zaplatit’ Predavajicemu nakiady spojené s osved&enim
podpisov Predavajiceho v lehote v lehote do 60 dni odo diia, v ktorom bude Kupujticemu
doruCené pravopiatné rozhodnutie prisludného okresného uradu, katastralneho odboru o
povoleni vkladu vlastnickeho prava do katastra nehnutefnosti v prospech Kupujticeho.

V pripade, ak Predavajlci predlozl Kupujicemu original potvrdenia alebo dokiadu o osvedeni
podpisov Predavajuceho po povolenf vkladu viastnickeho prava k Predmetu prevodu podia tejto
Zmluvy, zavazuje sa Kupujici zaplatit Predavajucemu naklady spojené s osvedéenfm podpisov
Predavajiceho najneskér do 60 dnf odo diia predloZenia dokladu preukazujiceho zaplatenie
tychto nakladov Predavajucim Kupujucemu.

Predavaij(ici dava diom podpisu tejto Zmluvy sigasne suhlas Kupujlicemu, aby na zaklade tejto
Zmluvy zabezpedil pre Projekt vyznamnej investicie, resp. jeho &asti potrebné povolenia podla
zakona &. 50/1976 Zb. 0 uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) ako napr.
stavebné povolenie, podla prisludného geometrického planu  trvalé vyhatie =z
pofnohospodarskeho podneho fondu afalebo trvalé vyhatie lesného pozemku z plnenia funkcie
lesa v sulade s § 7 a § 35 zékona &. 326/2005 Z. z. o lesoch v zneni neskoréich predpisov,
pripravne, prieskumneé a zistovacie prace a Ukony na Predmete prevodu podla § 12 ods. 1
Zakona o vyznamnych investiciach a zadatie terénnych Uprav a stavebnych prac.
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5.13.

5.14.

5.15.

6.1.

8.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Qo

Na zmluvny prevod predmetu prevodu uvedeny vél IV, bod 4.1 sa neuplatiuje Zakon
€.278/1993 Z.z. o sprave majetku $tatu v zneni neskorsich predpisov.

Zmiuvneé strany sa dohodli, Ze tato Zmluva je pre Kupujticeho, ktory je stavebnikom Projektu
vyznamnej investicie, dokladom k Predmetu prevodu, ako iné pravo k pozemku v zmysle § 58
ods. 2 a § 139 ods. 1 pism. a) zakona ¢&. 50/1976 Zb. o (zemnom planovani a stavebnom
poriadku (Stavebny zdkon) v zneni neskorsich predpisov.

Predavajuci vyhiasuje a zaru¢uje Kupujicemu, Z2e na Predmete prevodu sa nenachadza ziadna
stavba, a to ani zapisana a/alebo nezapisana v katastri nehnutefnosti, a Ze riadne informoval
Kupujuceho o vSetkych uZivacich a inych pravach tretich oséb vztahujucich sa na Predmet
prevodu (najmé o najomnych vztahoch alebo inych odplatnych alebo bezodplatnych uZivacich
pravach).

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze névrh na uzavretie dohody o prevode vlastnickeho prava
k Predmetu prevodu vzmysle tejto Zmluvy predioZil Kupujuci Predavajucemu. Kupujdci
upozorfiuje Predavajiceho a Predavajici berie na vedomie, Ze ak na navrh Kupujiceho na
uzavretie tejto Zmiuvy Preddvajici nereaguje pisomne do 30 dni odo dha doruéenia, povazuje
sa navrh na uzavretie dohody podla tejto Zmluvy za odmietnuty a bude mozné konat podla
ustanovenia § 11 ods. 9 Zakona o vyznamnych investiciach, v zmysle ktorého na uéel realizacie
vyznamnej investicie mozno Predmet prevodu vyviastnit.

Clanok VI.
Zavereéné ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost okamihom jej uzatvorenia a tginnost nadoblda diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady SR
podla § 5a zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov. Kupuitici
nadobuda vlastnicke pravo kPredmetu prevodu vkiadom do katastra nehnutefnosti,
pricom pravne ucinky vkladu vznikajl vzmysle ust. § 28 ods. 3 Zakona &. 162/1995 Z. z.
o katastri nehnutefnosti na zaklade pravoplatného rozhodnutia prisluéného okresného Gradu,
katastralneho odboru o povoleni vkladu viastnickeho prava do katastra nehnutelnosti.

Zmiuvné strany zhodne vyhlasuju, ze maji sposobilost na pravne tkony v plnom rozsahu, ich
zmluvna volnost nie je Ziadnym spésobom obmedzena. Zmluvné strany dalej vyhlasuju, Ze na
zaklade ich skutoénej, slobodnej a vaznej vole, ktorl prejavili uréito a zrozumitelne, Zmluvu
uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani
v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok. Zmluvu si preéitali, obsahu Zmluvy porozumeli
a na znak suhlasu s jej cbsahom ju viastnoruéne podpisali.

Kupujici podpisom tejto Zmluvy poveruje Predavajuceho, aby vzmysle ust. §24 a §
30 Zakona ¢&. 162/1995 Z. z. o katastri nehnutelnosti, Predavajlci podal na zaklade tejto Zmluvy
navrh na vklad viastnickeho préava do katastra nehnutelnosti v jeno mene, a zéroveh dava
suhlas, aby prisiudny okresny Urad, katastrélny odbor vykonal vklad vlastnickeho prava na
Kupujuceho, na zaklade ktorého dochadza k prevodu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu.
Navrh na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti poda na prislusnom okresnom
drade, katastralnom odbore Predavajuci najneskér do 10 pracovnych dni odo dita zaplatenia
kipnej ceny Kupujacim.

Vsetky naklady sUvisiace s konanim o zapis vkladu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu
znasa v plnom rozsahu Kupujiici.

Zmeny v tejto Zmiuve je mozné vykonat na zaklade vzajomnej dohody Zmluvnych stran, a to
len formou pisomnych, otislovanych dodatkov, ktoré budd podpisané obidvomi Zmluvnymi
stranami, s vynimkou bodu 5.6. ¢lanku V. tejto Zmiuvy.

Pokiarl tato Zmluva neustanovuje inak, prava a povinnosti Zmluvnych strén sa riadia pravnymi
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6.7.

6.8.

6.9.

invest

predpismi Slovenskej republiky, a to najma prislusnymi ustanoveniami Ob¢ianskeho zakonnika
a ostatnych véeobecne zavaznych pravnych predpisov.

Neplatnost, nevykonatelnost ¢&i neddinnost aj ien niektorych ustanoveni tejto Zmluvy
nespdsobuje neplatnost, nevykonatefnost & netiginnost Zmluvy ako celku, a to za podmienky,
¥e neplatné &i ne(&inné ustanovenie mdze byt oddelené od ostainych platnych ustanoveni
Zmluvy a nahradené ustanovenim v stlade s platnou pravnou Gpravou, G¢elom Zmluvy a vélou
Zmluvnych stran pri uzatvoreni tejto Zmluvy,

Zmluvné sfrany sa dohodli, Ze véetky ich pisomné prejavy viazuce sa alebo vyplyvajlce z tejto
Zmluvy bud( doru¢ované do vlastnych rik, na adresy Zmiuvnych stran, ktoré su uvedené
v ¢lanku |. tejio Zmluvy, pokial Zmluvna strana neoznami druhej Zmluvnej strane int adresu.
Zmluvné strany sa dohodli, 2e vetky pisomnosti sa povazuja za dorudené momentom ich
dorucenia, alebo momentom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom. Ak nebol adresat
pisomnosti, ktora sa ma doruéit do viastnych ruk, zastihnuty, hoci sa v mieste dorucenia
zdrziava, doruéovatel ho upovedomi, Ze pisomnost pride znovu dorudit' v uréeny den a hodinu.
Ak novy pokus o dorutenie zostane bezvysledny, dorucovatel uloZi pisomnost na poste
a adresata o tom upovedomi. Ak si adresat nevyzdvihne pisomnost do troch dni od uloZenia
zasielky na poste, posledny deri tejto lehoty sa povaZuje za den dorucenia, aj ked sa adresat
o uloZeni nedozvedel.

Tato Zmluva bola vyhotovena v troch vyhotoveniach, z ktorych jedno vyhotovenie obcrZi
Predavajlci, dve vyhotovenia ebdrzi Kupujuci.

Predavajlci: Kupujlci:

V Bratislave, dia .................. V Braiislaye, dna G? 0g. 70

1 0 SEP. 2024

il

SR - Slovenska sprava ciest MH invest, s.r.o.

Mgr. Norbert Polievka, MA, generalny riadite! ing. Airian Jengo, LL.M, MBA, konatel

Vi ENSKA SPRAVA CIEST

Diubiovshe cesia 3
84104 BRATISLAVA
10

Strana 6z 6



OSVEDCENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE

(LEGALIZACIA)
Qsvedéujem, Ze: Mgr. Norbert Polievika, MA, datum narodenia: rodné Cislo:
pobyt: ktorého(e]) totoZnost’ som zistil(a) zdkonnym spdsobom: doklad
totoznosti - ob¢iansky preukaz, ¢islo: wiznal(a) podpis na tejto listine za vlastny. Poradové Cislo

knihy osvedEenia pravosti podpisov:

Bratislava diia 10.09.2024 cvanerads e S T+ naasssmme

Katarina Drabkova
zamestnanec
povereny notarom

{l

Upozornenie:

Notér legalizaciou neosvedCuje pravdivost’
skutoénosti uvadzanych v listine

{§ 58 ods. 4 Notarskeho poriadku)



